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359272-2026 - Concurso

Alemanha — Construgao — 2026-53 Los 6 Sanierung BV Bochum Sonnenschutz und Kiuhlung
OJ S 100/2026 27/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berufsgenossenschaft flir Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
Correio eletrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 2026-53 Los 6 Sanierung BV Bochum Sonnenschutz und Kihlung
Descrigao: Einbau einer Raumluftkihlung, Erneuerung von ELT-Installationen, Erneuerung
des aulienliegenden Sonnenschutzes, Errichtung einer PV-Anlage und begleitende
Sanierungsmafinahmen. Im Ubrigen wird auf das Leistungsverzeichnis zu Los 6 verwiesen.
Identificador do procedimento: 7e2a2267-38d4-4213-a6fa-945f31c2b495
Identificador interno: 2026-53 Los 6
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Universitatsstr. 78
Cidade: Bochum
Cddigo postal: 44789
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Das Verfahren wird Los und Etappenweise nach Gewerken
ausgeschrieben. Gem. § 3 Abs. 9 VgV erfolgt die Ausschreibung der Lose 3 und 4 als
offentliche Ausschreibung nach nationaler Vergabe der VOB/A. Die Lose 1, 2, 5, 6, 7 erfolgen
nach MalRgabe der EU VOB/A. Die Veroffentlichung der noch ausstehenden Lose erfolgt zu
einem spateren Zeitpunkt.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu - § 3 Abs. 1 EU VOB/A

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Rein nationale Ausschlussgrinde: Daruber hinaus gelten die Ausschlussgrinde der §§ 123 f.
GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2926-53 Los 6 Sanierung BV Bochum Sonnenschutz un Kihlung
Descrigao: Einbau einer Raumluftkiihlung, Erneuerung von ELT-Installationen, Erneuerung
des aulienliegenden Sonnenschutzes, Errichtung einer PV-Anlage und begleitende
Sanierungsmaflnahmen. Im tbrigen wird auf das Leistungsverzeichnis zu Los 6 verwiesen.
Identificador interno: LOT-0001 2026-53 Los 6

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 14/09/2026
Data de fim da duracao: 20/12/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegdo: Zum Nachweis der Befahigung sind von dem/der Bieter/in
bzw. jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende Angaben, Erklarungen und Nachweise
beizubringen. Bitte beachten Sie zusatzlich weitere Angaben in dieser Bekanntmachung: 1.
Angabe des Namens bzw. der Firma/Bezeichnung des/der Bieters/in. Der/die Bieter/in hat
eine fur das Verfahren zustandige Ansprechperson mit Kontaktdaten anzugeben. 2. Angabe,
ob eine Eintragung im Handelsregister vorliegt. Sofern keine Eintragung im Handelsregister
vorliegt, Auszug (Kopie) aus dem Berufsregister, soweit der/die Bieter/in bzw. das Mitglied der
Bietergemeinschaft dort eingetragen ist, oder vergleichbarer Nachweis der Existenz des
Unternehmens, jeweils nicht alter als sechs Monate zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur den
Eingang der Angebote. Der eingereichte Nachweis gibt den aktuellen Eintragungsstand
wieder. Liegt eine Eintragung im Handelsregister vor, wird die Auftraggeberin einen aktuellen
Auszug abrufen. 3. Sofern Sie als Bewerber-/Bietergemeinschaft teilnehmen, ist eine von allen
Mitgliedern der Bewerber-/Bietergemeinschaft unterschriebene Erklarung einzureichen, in der

359272-2026 Page 2/7



alle Mitglieder der Bietergemeinschaft namentlich benannt werden und erklaren, dass das in
der Erklarung bezeichnete geschaftsfuhrende Mitglied die Bietergemeinschaft gegenuber der
Auftraggeberin rechtsverbindlich vertritt, dies schlie3t Erklarungen im Vergabeverfahren ein,
dass das in der Erklarung bezeichnete geschaftsfuhrende Mitglied berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung Zahlungen entgegenzunehmen und sich die Mitglieder im
Auftragsfall zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenschlieen und als Gesamtschuldner
haften und die gesamtschuldnerische Haftung auch nach Auflésung der Arbeitsgemeinschaft
oder dem Ausscheiden eines oder mehrerer Mitglieder bestehen bleibt und § 160 HGB keine
Anwendung findet.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Zum
Nachweis der Befahigung sind von dem/der Bieter/in bzw. jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft folgende Angaben, Erklarungen und Nachweise beizubringen. Bitte
beachten Sie zusatzliche Angaben in dieser Bekanntmachung: 1. Eigenerklarung zum
Jahresumsatz des/der Bieters/in in EUR (netto) jeweils fur die letzten drei Geschaftsjahre
sowie separat davon betreffend den Umsatz mit Leistungen, die mit dem ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Vergleichbare Leistungen in diesem Sinne sind
solche wie in dieser Bekanntmachung beschrieben. Die Angaben zum Jahresumsatz darfen
sich dabei nur auf das in dieser Vergabe bietende Unternehmen, nicht auf den gesamten
Konzern beziehen. 2. Der/Die Bieter/in hat der Auftraggeberin mit ihnrem Angebot
nachzuweisen, dass sie Uber eine Haftpflichtversicherung in marktiblichem Umfang oder eine
vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat der EU verfugt. Der/Die Auftragnehmer/in
wird diesen Versicherungsschutz bis zum Ende dieses Vertrages aufrechterhalten.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es ist als
Anlage eine Liste mit Referenzen tber die in den letzten drei Jahren ausgefuhrten
vergleichbaren (Teil-)Leistungen beizufligen, aus denen die Auftraggeberin ersehen kann,
dass der Bieter/die Bieterin Uber ausreichend vergleichbare Erfahrungen mit den hier zur
Vergabe anstehenden (Teil-) Leistungen verfugt. Vergleichbare Leistungen in diesem Sinne
sind solche wie in der Leistungsbeschreibung und der Bekanntmachung beschrieben. Es sind
mind. 3 und max. 5 Referenzen fur vergleichbare Leistungen in einer separaten Anlage
aufzufihren und einzureichen. Aus der Referenzliste missen sich je Referenz folgende
Angaben ergeben: ¢ Leistungsempfanger mit mind. Angabe Branche und Grofde; «Art und
Umfang der erbrachten Leistungen: Beschreibung, aus der die Vergleichbarkeitder Referenz
mit den hier ausgeschriebenen Leistungen anschaulich dargestellt wird,insbesondere solche
wie in der Leistungsbeschreibung und der Bekanntmachung genannten
Themenbereicheabdecken; «Zeitraum der Leistungserbringung.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: - Auflistung wesentlicher Maschinen und Gerate- Angaben
zu Eigentum oder Verfugbarkeit (z. B. Mietvertrage) Mindestanforderung: - Auflistung der
erforderlichen Ausstattung - Schriftliche Bestatigung dass diese zur fristgerechten und
ordnungsgemalien Ausfuhrung vollstandig verfugbar ist.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Beschreibung der MalRnahmen zur Qualitatssicherung:-
Darstellung interner Qualitatssicherungsprozesse- Nachweis eines zertifizierten
Qualitatsmanagementsystems (z. B. ISO 9001) Mindestanforderung:- Schriftliche Darstellung
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der internen Qualitatssicherungsprozesse - Kopie zum Nachweis des zertifizierten
Qualitatsmanagementsystems

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: - Benennung des Bauleiters inkl. Qualifikation und
Berufserfahrung - Angaben zu weiterem Schllsselpersonal (z. B. Polier, Vorarbeiter) -
Nachweise uber relevante Qualifikationen / Zertifikate Mindestanforderung: - Der Bauleiter
muss Uber mindestens 3 Jahre einschlagige Berufserfahrung verfligen und tber die
Qualifikation "Meister seines Faches" erfugen oder Techniker verfugen. - Der Polier /
Vorarbeiter muss Uber mindestens 3 Jahre einschlagige Berufserfahrung verfiigen und tber
die Qualifikation "Geselle seines Faches" verfugen. - Kopien zum Nachweis der geforderten
Qualifikationen sind vorzulegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Der Preis ist das einzige Kriterium
Descrigao: Der Preis ist das einzige Kriterium
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E55267666

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.subreport.de/E55267666
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 82 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagéo: Bundeskartellamt/Vergabekammern des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt/\Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen besteht eine
Antragsfrist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Nichtabhilfemitteilung (siehe § 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). Bitte beachten Sie ferner neben den Warte- und Informationspflichten
insbesondere auch die Vorschriften Uber das Verfahren vor den Vergabekammern aus dem
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): 1. Informations- und Wartepflichten (§
134 GWB) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt
werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden
soll, Uber die Grunde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Gber den
frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt
auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der
Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. 2. Unwirksamkeitsfolgen (§ 135 GWB) (1)
Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: -
gegen § 134 GWB verstofRen hat oder - den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach (1) kann nur festgestellt werden, wenn sie
im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. 3. Einleitung, Antragsfrist (§ 160 GWB) Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit:
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden; - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Bundeskartellamt/VVergabekammern des Bundes

8. Organizagoes
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8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berufsgenossenschaft fir Gesundheitsdienst und Wohlfahrtspflege (BGW)
Numero de registo: Leitweg-ID 993-8002510900-04
Endereco postal: Pappelallee 33/35/37
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 22089
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@bgw-online.de
Telefone: 040202071521
Endereco Internet: http://www.bgw-online.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt/Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stra3e 16 http://www.bundeskartellamt.de
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 5113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +4922894990
Fax: +49289499163
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizacédo de mediagéo

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: a899aace-8ce5-4ad7-948a-54344bf7c2fc - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 22/05/2026 16:01:15 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 359272-2026

N.° de edigédo do JO S: 100/2026

Data de publicagao: 27/05/2026
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